ﬂ Girlanda kempingowa zwijana Lightlink
Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do wykorzystania
w przyszito$ci nastepujacych informacji, aby zapewni¢ zadowalajgce
i bezpieczne dziatanie produktu.

Uwaga

« To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

* Nie uzywa¢ w opakowaniu.

« Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek czesci z nadmiernym
cieptem lub otwartym ptomieniem.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
mate dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensoryc-
znych lub umystowych lub bez do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze
s one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

« Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci.

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Zawartos¢ opakowania
Zwijana girlanda, przewod USB-C, instrukcja obstugi.

Parametry techniczne

Typ zainstalowanego niewymiennego zrédta $wiatta: LED
Strumien $wietlny: 350 Im (girlanda), 150 Im (lampka boczna)
Napiecie zasilania USB-C: DC 5V, 1A

Materiat: ABS

Akumulator

Producent: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa

SN: 10/25

Oznaczenie modelu: LI-WORLD IMR18650
Typ chemiczny: IMR 18650 akumulator litowo-jonowy manganowy
Waga: 39,6 g

Pojemno$¢ mAh: 1500mAh

Napiecie nominalne: 3,7 V

Miejsce produkcji: MADE IN CHINA
Akumulator tadowalny

Typ: Akumulator przeno$ny

Uzytkowanie
Uwaga! Produkt nalezy tadowa¢ wylacznie za pomoca
dotaczonego do zestawu przewodu USB-C.

« Odchyl zaslepke gniazda USB-C i podtgcz do tadowania za
pomocg dotgczonego przewodu USB. Migajaca kontrolka wskazuje
stan natadowania urzadzenia.

« Pociagnij za haczyk z boku obudowy girlandy i wyciagnij taficuch.

« Po uzyciu obré¢ goérng czescig obudowy w celu zwinigcia taficucha.

« Nacisénij przycisk ON/OFF, aby wtgczy¢ boczne $wiatto (latarke)

w trybie mocnym, nastepne naci$niecie — $wiatto delikatne, kolejne
— $wiatto stroboskopowe.

» Naci$nij przycisk ON/OFF girlandy by wigczy¢ lampe w trybie moc-
nym. Nastepne nacisnigcia spowodujg zmiane trybéw w nastepujacej
kolejnosci — delikatne $wiatto, czerwone $wiatto migajace.

« Kolejne naci$niecie przycisku spowoduje wigczenie girlandy
w statym trybie $wiecenia, nastepne przetgczy na powolne miganie

i szybkie miganie.

Przycisk ON/OFF
Przycisk ON/OFF girlandy
Zaslepka gniazda USB-C
Haczyk girlandy

Latarka

Obudowa lampki i girlandy
Uchwyt do zawieszenia
Panel solarny
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l:lwaga
Zrodio Swiatta tej oprawy jest niewymienne, gdy zrodto Swiatta jest
zuzyte catg oprawe nalezy zutylizowad!

Zasady bezpiecznego uzytkowania

. Nie okrywa¢ produktu zadnymi przedmiotami.

Uwaza¢ na rozgrzane powierzchnie.

. Nie wpatrywac¢ sie w zrodto $wiatta.

Nie wrzuca¢ do wody.

. Nie rzucac.

. Nie prébuj samodzielnie rozmontowywac¢ lub naprawia¢ produktu.

oA WN

Utylizacja wyrobu

1. Elementy opakowania w postaci papieru, kartonu i podobnych
materiatéw powinny by¢ przekazane na makulature, lub wyrzucane
do pojemnikéw odpadowych przeznaczonych na papier.

2. Elementy z tworzyw sztucznych takie jak styropian, folie,
wypetniacze granulowane i podobne powinny by¢ wyrzucane do
pojemnikéw przeznaczonych na tworzywa sztuczne.

IIUH Maksymalna moc tadowania: 5,0 W
0.5-5.0 W zestawie brak dotgczonej tadowarki.

] Moc dostarczana przez tadowarke musi
wynosi¢ miedzy minimalne 0,5 W wymaganych
przez urzadzenie a maksymalnie 5,0 W, aby osiggna¢ maksymalng
predko$¢ tadowania.

Minimalna moc tadowania: 0,5 W

Urzadzenie zawiera wbudowany akumulator litowo-jonowy, ktéry nie
jest przeznaczony do samodzielnej wymiany.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia akumulator
zostanie bezpiecznie usunigty przez autoryzowany punkt zbiérki

lub serwis.

Srodki ostroznosci dotyczace akumulatoréw litowo-jonowych:

« nie wystawia¢ na dziatanie ognia ani wysokiej temperatury,

* nie rozmontowywac ani nie zgniatac,

« unika¢ zwarcia biegunéw,

« w przypadku uszkodzenia (np. wycieku, deformacji) nie uzywac
urzgdzenia i skontaktowac sie z serwisem.

Symbole umieszczone na urzadzeniu i akumulatorze przypominajg o

obowigzku ich selektywnej zbiorki. Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg
substancje, ktore mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Dlatego nie
wolno wyrzucac¢ ich razem z odpadami komunalnymi. Oddanie baterii do specjalne-
go punktu zbiérki umozliwia ich bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cennych
surowcow, a jednoczesnie zapobiega zanieczyszczeniu gleby, wody i powietrza.
Producent ograniczyt zawartos¢ substancji niebezpiecznych w akumulatorze, aby
zmniejszy¢ jego wptyw na $rodowisko.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wy-

rzucaé tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia
mm=  |udzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu
tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



m Lightlink roll-up camping garland
User manual

Please read the following information carefully and keep it for future
reference to ensure satisfactory and safe operation of the product.

Note

« This device is intended for domestic use only.

« Do not use while still in the packaging.

« Do not allow any part to come into contact with excessive heat or
open flames.

« This appliance is not intended for use by persons (including young
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given su-
pervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

« Do not expose the appliance to moisture.

« Do not use the appliance if it is damaged.

Package contents
Roll-up garland, USB-C cable, user manual.

Technical specifications

Type of non-replaceable light source installed: LED
Luminous flux: 350 Im (garland), 150 Im (side lamp)
USB-C power supply voltage: DC 5V, 1 A

Material: ABS

Battery

Manufacturer: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw

SN: 10/25

Model designation: LI-WORLD IMR18650
Chemical type: IMR 18650 lithium-ion manganese battery
Weight: 39.6 g

mAh capacity: 1500mAh

Nominal voltage: 3.7 V

Place of manufacture: MADE IN CHINA
Rechargeable battery

Type: Portable battery

Usage

Warning! The product should only be charged using the USB-C

cable included in the set.

* Flip open the USB-C port cover and connect the included USB
cable to charge. A flashing indicator light shows the device’s charge
status.

« Pull the hook on the side of the garland casing and pull out the
chain.

« After use, turn the top of the housing to roll up the chain.

* Press the ON/OFF button to turn on the side light (torch) in strong
mode, press again for soft light, and again for strobe light.

* Press the ON/OFF button on the garland to turn on the lamp in
strong mode. Subsequent presses will change the modes in the
following order: soft light, red flashing light.

« Pressing the button again will switch the garland to steady mode,

and the next press will switch to slow flashing and fast flashing.

ON/OFF button

Garland ON/OFF button

USB-C socket cap

Garland hook

Torch

Light and garland housing

Hanging bracket

Solar panel
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Note
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source is worn out, the entire luminaire must be disposed of!

Safety precautions

. Do not cover the product with any objects.

. Be careful of hot surfaces.

Do not stare at the light source.

Do not throw into water.

. Do not throw.

. Do not attempt to disassemble or repair the product yourself.

oA WN

Product disposal

1. Packaging elements such as paper, cardboard and similar materials
should be recycled or disposed of in waste containers designated
for paper.

2. Plastic components such as polystyrene, film, granulated fillers and
similar materials should be disposed of in containers designated
for plastics.

IIUH Minimum charging power: 0.5 W
Maximum charging power: 5.0 W
0.5-5.0 No charger included in the set. The power
] supplied by the charger must be between the
minimum 0.5 W required by the device and
a maximum of 5.0 W to achieve the maximum charging speed.

The device contains a built-in lithium-ion battery that is not designed
to be replaced by the user.

At the end of the device’s service life, the battery will be safely
disposed of by an authorised collection point or service centre.

Precautions for lithium-ion batteries:

« do not expose to fire or high temperatures,

+ do not disassemble or crush,

« avoid short-circuiting the terminals,

« if damaged (e.g. leakage, deformation), do not use the device and
contact the service centre.

The symbols on the device and battery remind you of the obligation to collect

them separately. Used batteries and accumulators contain substances that
can be harmful to the environment and human health. Therefore, they must not be
disposed of with municipal waste. Returning batteries to a special collection point
enables them to be safely recycled and valuable raw materials to be recovered, while
preventing soil, water and air pollution. The manufacturer has limited the content of
hazardous substances in the battery to reduce its impact on the environment.

CS: Stahnéte si navod z webové stranky:
SK: Stiahnite si navod zo stranky:

HU: Téltsd le az Gtmutatét a weboldalrol:
BG: WaTerneTe nHCTpyKumnTe OT yebcaiita:
LT: Parsisiyskite instrukcijg i$ svetainés:
EE: Laadige juhend alla veebisaidilt:

LV: Lejupieladgjiet instrukciju no vietnes:
RO: Descarcati manualul de pe site-ul:
www.tracer.pl/ TRAOSW47811
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The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompanying documents means that the product may not

be thrown out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and
=== poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point for its proper processing. For
more information on recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased
this product. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this
stage, attitudes are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



a Skladaci kempingova girlanda Lightlink
Navod k pouziti

Prosim, peclivé si pfectéte nasledujici informace a uschovejte je
pro budouci pouziti, aby bylo zajisténo uspokojivé a bezpecné
fungovani produktu.

Upozornenl
Tento pfistroj je uréen vyhradné pro domaci pouZziti.

« Nepouzivejte v obalu.

« Nevystavujte Zadné ¢asti nadmérnému teplu nebo otevienému
ohni.

« Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné malych déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentainimi schopnostmi
nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem
nebo pouceni o pouzivani zafizeni osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

« Nevystavuijte zafizeni vihkosti.

« Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené.

Obsah baleni
Svinuta girlanda, kabel USB-C, navod k pouziti.

Technické parametry

Typ nainstalovaného nevyménitelného svételného zdroje: LED
Svételny tok: 350 Im (girlanda), 150 Im (bo¢ni lampa)
Napéjeci napéti USB-C: DC5V, 1A

Material: ABS

Akumulator

Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Var$ava

SN: 10/25

Oznaceni modelu: LI-WORLD IMR18650
Chemicky typ: IMR 18650 lithium-iontovy manganovy akumulator
Hmotnost: 39,6 g

Kapacita mAh: 1500 mAh

Jmenovité napéti: 3,7 V

Misto vyroby: VYROBENO V CiNE
Dobijeci akumulator

Typ: Pfenosny akumulator

Pouziti

Pozor! Produkt nabijejte vyhradné pomoci pfilozeného kabelu

USB-C.

« Odklopte krytku USB-C konektoru a pfipojte k nabijeni pomoci
pfiloZzeného USB kabelu. Blikajici kontrolka signalizuje stav nabiti
zafizeni.

« Zatadhnéte za hacek na boku pouzdra girlandy a vytahnéte fetéz.

« Po pouziti otocte horni asti pouzdra, aby se fetéz sroloval.

« Stisknéte tlacitko ON/OFF, aby se zapnulo bo¢ni svétlo (svitilna)
v rezimu silného svitu, dal$im stisknutim se zapne jemné svétio
a dal$im stisknutim stroboskopické svétlo.

« Stisknéte tlatitko ON/OFF girlandy, aby zapnout lampu v rezimu
silného svétla. Dalsi stisknuti tlacitka zplisobi zménu rezimt v
nasledujicim pofadi — jemné svétlo, Cervené blikajici svétlo.

« Dal$im stisknutim tlacitka se girlanda zapne v rezimu stalého
sviceni, dalSim stisknutim se pfepne na pomalé blikani a rychlé
blikani.

Tla¢itko ON/OFF

Tlagitko ON/OFF girlandy

Krytka USB-C konektoru

Hacek girlandy

Svitiina

Kryt lampy a girlandy

Drzak pro zavéseni

Solarni panel
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Upozornéni
Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny, po opotfebovani
svételného zdroje je nutné celé svitidlo zlikvidovat!

Pravidla bezpeéného pouzivani

OB WN =

. Produkt nezakryvejte Zadnymi pfedméty.

. Davejte pozor na zahfaté povrchy.

. Nedivejte se pfimo do svételného zdroje.

. Nevyhazujte do vody.

. Nehazejte.

. Nepokousejte se produkt sami rozebirat nebo opravovat.

Likvidace vyrobku

1.

lll_I]1

Obalové materidly v podobé papiru, kartonu a podobnych materialt
by mély byt odloZeny do kontejnert na stary papir nebo vyhozeny
do kontejnert uréenych pro papir.

. Plastové ¢asti, jako je polystyren, félie, granulované vyplné

a podobné materidly, by mély byt vyhozeny do kontejnerti uréenych
pro plasty.

Minimalni nabijeci vykon: 0,5 W

0.5-5.0

Maximalni nabijeci vykon: 5,0 W
Sada neobsahuje nabijecku.
] Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi

minimalni hodnotou 0,5 W pozadovanou

zafizenim a maximalni hodnotou 5,0 W, aby bylo dosazeno
maximalni rychlosti nabijeni.

Zatizeni obsahuje vestavénou lithium-iontovou baterii, ktera neni
uréena k vyméné uzivatelem.

Po skonceni Zivotnosti zafizeni bude baterie bezpec¢né zlikvidovana
autorizovanym sbérnym mistem nebo servisem.

Bezpecnostni opatieni tykajici se lithium-iontovych baterii:

nevystavujte ohni ani vysokym teplotam,

nerozebirejte ani nemackejte,

zabrarite zkratu pold,

v pfipadé poskozeni (napf. unik, deformace) zafizeni nepouzivejte
a kontaktujte servis.

Symboly umisténé na zafizeni a baterii pfipominaji povinnost jejich selek-
tivniho sbéru. PouzZité baterie a akumulatory obsahuiji latky, které mohou byt

Skodlivé pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Proto je nesmite vyhazovat spolu s
komunalnim odpadem. Odevzdanim baterii do specidlniho sbérného mista
umoznite jejich bezpecné zpracovani a zpétné ziskani cennych surovin a zaroven
zabranite znecisténi pady, vody a ovzdusi. Vyrobce omezil obsah nebezpecnych
latek v akumulatoru, aby sniZil jeho dopad na Zivotni prostfedi.
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které ovlivriuji zachovani spole¢ného dobra, kterym je Cisté pfirodni prostredi.

Symbol preskrtnutého odpadkového kose umisténého na zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech znamena, Ze vyrobek nesml byt vyhozen spolu s jinym
odpadem. Pouzité zafizeni muze obsahovat latky s toxickymi a karcinogennimi vlastnostmi, nebezpeéné pro lidské zdravi a z
mm=  podzemnich vod. Uzivatel je zodpovédny za predani odpadniho zafizeni na jeho fadné zpracovani na uréené sbérné misto. Bliz8i informace o misté likvidace
zafizeni ziskate na mistnim Ufadé, v recykla¢nich spole¢nostech nebo v misté, kde jste tento vyrobek zakoupili.
Domécnost hraje dleZitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti druhotnych surovin, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. V této fazi se vytvareji postoje,

ivot, véetné znedisténi pudy a

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



ﬂ Lightlink rolovatelna kempingova girlanda
Navod na pouzitie

Precitajte si pozorne nasledujuce informacie a uchovaijte ich pre
buduce pouzitie, aby ste zaistili uspokojivil a bezpeénu prevadzku
vyrobku.

Poznamka

« Toto zariadenie je uréené vyhradne na doméace pouzitie.

« Nepouzivajte, pokial je stale v obale.

« Nedovolte, aby sa akakolvek ¢ast dostala do kontaktu s nad-
mernym teplom alebo otvorenym ohriom.

« Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane
malych deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi skisenostami
a znalostami, pokial nie st pod dohladom alebo neboli pou¢ené
o pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.

« Nevystavuijte spotrebi¢ vihkosti.

« Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je poskodeny.

Obsah balenia
Skladaci veniec, kabel USB-C, pouzivatelska prirucka.

Technické Specifikacie

Typ nainstalovaného nenahraditelného svetelného zdroja: LED
Svetelny tok: 350 Im (girlanda), 150 Im (bo¢né svietidlo)
Napédjacie napatie USB-C: DC 5V, 1A

Material: ABS

Batéria

Vyrobca: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Var$ava

SN: 10/25

Oznacenie modelu: LI-WORLD IMR18650
Chemicky typ: IMR 18650 litium-iénova manganova batéria
Hmotnost: 39,6 g

Kapacita mAh: 1500 mAh

Menovité napatie: 3,7 V

Miesto vyroby: VYROBENE V CINE
Nabijatelna batéria

Typ: Prenosna batéria

Pouzitie

Upozornenie! Produkt sa smie nabijat iba pomocou kabla

USB-C, ktory je suc¢ast’ou balenia.

« Otocte kryt portu USB-C a pripojte prilozeny USB kabel na nabi-
janie. Blikajuca kontrolka signalizuje stav nabijania zariadenia.

« Potiahnite za hacik na boku puzdra girlandy a vytiahnite retaz.

« Po pouziti otocte hornu €ast’ puzdra, aby sa retaz navinula.

« Stlacenim tlacidla ON/OFF zapnete bo¢né svetlo (baterku) v rezime
silného svietenia, dal$im stlacenim zapnete rezim slabého svietenia
a dal$im stlacenim rezim stroboskopického svietenia.

« Stlacenim tlagidla ON/OFF na girlande zapnete lampu v silnom
rezime. Daldim stlaéenim sa rezimy zmenia v nasledujicom
poradi: slabé svetlo, ¢ervené blikajuce svetlo.

+  Daldim stlatenim tlagidla prepnete girlandu do reZimu stalych
svetiel a dal$im stlacenim prepnete do reZzimu pomalého blikania
a rychleho blikania.

Tlacidlo ON/OFF

Tlagidlo ON/OFF na girlande

Krytka zasuvky USB-C

Hacik girlandy

Baterka

Svetlo a puzdro girlandy

Zavesny drziak

Solarny panel
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Poznamka
Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked je svetelny
zdroj opotrebovany, celé svietidlo sa musi zlikvidovat!

Bezpecnostné opatrenia

. Produkt nezakryvaijte Ziadnymi predmetmi.

. Davajte pozor na hortce povrchy.

. Nehladte priamo do svetelného zdroja.

. Nevhadzuijte do vody.

. Nehadzte.

. Nepokusajte sa vyrobok rozobrat ani opravovat.

OB WN =

Likvidacia vyrobku

1. Obalové materialy, ako je papier, lepenka a podobné materialy,
by sa mali recyklovat alebo likvidovat' v kontajneroch uréenych na
papier.

2. Plastové komponenty, ako je polystyrén, félia, granulované vypine
a podobné materialy, by sa mali likvidovat v kontajneroch uréenych
na plasty.

IIUH Minimalny nabijaci vykon: 0,5 W
Maximalny nabijaci vykon: 5,0 W
0.5-5.0 Nabijacka nie je stucastou balenia.
] Napajanie dodavané nabijatkou musi byt
v rozmedzi od minimalneho vykonu 0,5
W pozadovaného zariadenim az po maximalny vykon 5,0 W, aby sa
dosiahla maximalna rychlost nabijania.

Zariadenie obsahuje vstavanu litium-iénovu batériu, ktora nie je
uréena na vymenu pouzivatelom.

Na konci Zivotnosti zariadenia bude batéria bezpecne zlikvidovana v
autorizovanom zbernom mieste alebo servisnom stredisku.

Bezpecnostné opatrenia pre litium-ionové batérie:

« nevystavujte ohfiu ani vysokym teplotam,

* nerozobrarite ani nerozbijte,

« vyhnite sa skratovaniu svoriek,

« ak je poskodena (napr. tnik, deformacia), nepouzivaijte zariadenie
a kontaktujte servisné stredisko.

Symboly na zariadeni a batérii pripominaju povinnost ich separovaného

zberu. Pouzité batérie a akumulatory obsahuiju latky, ktoré mozu byt Skodlivé
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Preto sa nesmu likvidovat spolu s komunal-
nym odpadom. Vratenie batérii do $pecidlneho zberného miesta umozriuje ich
bezpeénu recyklaciu a zhodnotenie cennych surovin, pricom sa zabrani znecisteniu
pddy, vody a ovzdusia. Vyrobca obmedzil obsah nebezpecnych latok v batérii, aby
sa zniZil jej vplyv na Zivotné prostredie.

): )¢
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Symbol preciarknutého smetného ko$a umiestneného na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch znamend, Ze vyrobok nesmie byt vyhodeny spolu s
inym odpadom. PouZzité zariadenie méze obsahovat latky s toxickymi a karcinogénnymi viastnostami, nebezpeéné pre ludské zdravie a Zivot, vratane znecistenia
mm= pody a podzemnych vad. Uzivatel je zodpovedny za odovzdanie odpadového zariadenia na jeho riadne spracovanie na uré¢ené zberné miesto. BlizSie informacie
o mieste likvidacie zariadenia ziskate na miestnom urade, v recyklanych spolo€nostiach alebo v mieste, kde ste tento vyrobok kupili.
Doméacnost zohréava doélezit Ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnocovaniu druhotnych surovin vratane recyklécie, odpadovych zariadeni. V tomto $tadiu
sa vytvaraju postoje, ktoré ovplyvriuji zachovanie spolo¢ného dobra, ktorym je Cisté prirodné prostredie.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



Lightlink feltekerhet& kempingflzér
Hasznalati utasitas
Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi informaciokat, és 6rizze

meg azokat a jovébeni hasznalatra, hogy a termék megfeleléen és
biztonsagosan miikodjon.

Megjegyzés

« Ez akészlilék kizardlag haztartasi hasznalatra készdilt.

* Ne haszndlja a csomagolasaban.

« Ne engedje, hogy barmely része talzott hének vagy nyilt langnak
legyen kitéve.

« Ez akésziilék nem alkalmas olyan személyek (beleértve a kisgy-
ermekeket is) szamara, akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességei korlatozottak, vagy akiknek nincs megfelel6 tapasz-
talatuk és ismeretiik, kivéve, ha biztonsagukért felelés személy
felugyeli 6ket, vagy megtanitja ket a készllék hasznalatara.

* Ne tegye ki a késziiléket nedvességnek.

* Ne haszndlja a készlléket, ha megsériilt.

A csomag tartalma
Feltekerhetd girland, USB-C kabel, felhasznal6i kézikonyv.

Miiszaki adatok

Beépitett, nem cserélhet6 fényforras tipusa: LED
Fényaram: 350 Im (fizér), 150 Im (oldalsé lampa)
USB-C tapfesziiltség: DC 5V, 1 A

Anyag: ABS

Akkumulator

Gyart6: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Vars6

SN: 10/25

Modell megjelélés: LI-WORLD IMR18650
Kémiai tipus: IMR 18650 litium-ion mangan akkumulator
Sualy: 39,6 g

mAh kapacitas: 1500 mAh

Névleges feszliltség: 3,7 V

Gyartasi hely: KINA

Ujratdltheté akkumulator

Tipus: Hordozhaté akkumulator

Hasznalat

Figyelem! A terméket kizardlag a készletben talalhaté USB-C

kabellel szabad tolteni.

» Nyissa ki az USB-C port fedelét, és csatlakoztassa a mellékelt USB
kabelt a toltéshez. A villogé jelz6fény jelzi a késziilék toltési allapotat.

* Hulzza meg a flizér burkolatanak oldalan talalhaté kampét, és
huzza ki a lancot.

* Hasznalat utan forgassa el a burkolat tetejét, hogy feltekerje a lancot.

« Nyomja meg a BE/KI gombot az oldals6 fény (zseblampa) erés
zemmodban torténd bekapcsoladsahoz, nyomja meg Ujra a gyenge
fényhez, majd ismét a villogd fényhez.

« Nyomja meg a flizér ON/OFF gombjat az erés moédu lampa bekapc-
solasahoz. A gomb tovabbi megnyoméasaval a médok a kévetkezd
sorrendben véltoznak: gyenge fény, piros villogé fény.

+ Agomb Ujabb megnyomasaval a flizér allandé izemmaddba kapc-
sol, a kdvetkezd megnyomassal pedig lassu villogasra és gyors
villogasra valt.

BE/KI gomb

Fuzér BE/KI gomb

USB-C aljzat fedél

Fiizér akaszto

Zseblampa

Vilagitas és garland haz

Fliggeszt6 konzol

Napelem

ONOAR N~
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[Eracer

Megjegyzés
A lampatest fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforras
elhasznalddik, a teljes lampatestet meg kell semmisiteni!

Biztonsagi ovintézkedések

. Ne takarja le a terméket semmilyen targyakkal.

. Vigyazzon a forrd fellletekre.

. Ne nézzen kozvetlenil a fényforrasba.

Ne dobja vizbe.

Ne dobja el.

. Ne prébalja meg sajat kezlileg szétszerelni vagy megjavitani
a terméket.

oA WN

A termék artalmatlanitasa

1. Acsomagoléanyagokat, példaul papirt, kartont és hasonlé any-
agokat Ujra kell hasznositani vagy a papirra kijelolt hulladékgy(ijté
konténerekbe kell dobni.

2. Amianyag alkatrészeket, példaul a polisztirolt, a féliat, a granulalt
téltdanyagokat és hasonlé anyagokat a manyagok szamara kijelolt
konténerekben kell artalmatlanitani.

llLII1 Minimalis téltési teljesitmény: 0,5 W
Maximalis téltési teljesitmény: 5,0 W
0.5-5.0 A készlet nem tartalmaz tolt6t.
] Atolt6 altal szolgaltatott teljesitménynek
a készilék altal megkovetelt minimalis 0,5 W és
a maximalis 5,0 W koz6tt kell lennie a maximalis toltési sebesség
elérése érdekében.

A késziilék beépitett litium-ion akkumulatort tartalmaz, amelyet
a felhasznalé nem cserélhet ki.

A késziilék élettartamanak végén az akkumulatort egy
engedélyezett gy(ijtéhelyen vagy szervizkdzpontban kell
biztonsagosan artalmatlanitani.

Ovintézkedések litium-ion akkumulatorok esetében:

* ne tegye ki tliznek vagy magas hémérsékletnek,

* ne szerelje szét és ne torje dssze,

« kerllje a kapcsok révidzarlatat,

« ha sérilt (pl. szivargas, deforméacio), ne hasznalja a készliléket, és
vegye fel a kapcsolatot a szervizkézponttal.

A késziiléken és az akkumulatoron talalhaté szimbolumok emlékeztetik Ont

arra, hogy azokat kilon kell gydjteni. A hasznalt akkumulatorok és elemek
olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a kornyezetre és az em-
beri egészségre. Ezért azokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egytt artalmat-
lanitani. Az akkumulatorok specialis gy(jtéhelyre valé visszajuttatasa lehetévé teszi
azok biztonsagos Ujrahasznositasat és az értékes nyersanyagok visszanyerését,
mikdzben megakadalyozza a talaj, a viz és a leveg6 szennyezédését. A gyarto kor-
latozta az akkumulatorban talalhato veszélyes anyagok tartalmat, hogy csokkentse
annak hatasat a kdrnyezetre.
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A berendezésen, a csomagolason vagy a mellékelt dokumentumokon talélhatd athizott kuka jel azt jelzi, hogy a terméket nem szabad méas hulladékkal egydtt

artalmatlanitani. A hulladék mérgezé és rakkelt6 tulajdonsagokkal rendelkezd, emberi egészségre és életre veszélyes, tovabba a talajt és a talajvizet szennyezé
mm=  anyagokat tartalmazhatnak. A felhasznalé kotelessége leadni a kijelolt gydjtéhelyen a leselejtezett berendezést megfelelé kezelés céljabdl. A berendezések
artalmatlanitasi pontjaival kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésaghoz, a hulladékkezelé vallalathoz vagy ahhoz a helyhez, ahol a terméket vasarolta.
A haztartas fontos szerepet jatszik a masodlagos nyersanyagok — tébbek kozott az Ujrafeldolgozas, a hulladékkezeld berendezések — Ujrafelhasznalasahoz és hasz-
nositdsahoz valé hozzajarulasban. Ebben a szakaszban olyan attit(idok alakulnak ki, amelyek befolyasoljak a kdzjé megbrzését, amely tiszta természeti kornyezet.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



Lightlink pon-bn rupnaHaa 3a KeMNUHP

PbkoBoAacTBO 3a yn0TpeGa

Mons, npoyeTteTe BHUMATENHO cneaHaTta I/IHq)OpMaLlVIﬂ n
A CbXpaHﬂBaVlTe 3a 6'b[:|eLLla cnpaeka, 3a Aa rapaHTvparte
3agjosonuTtenHa n 6e3onacHa pa60Ta Ha npoaykTa.

3abenexka

+ ToBa yCTpOVCTBO € NpeAHa3Ha4eHo caMo 3a foMallHa ynoTpeba.

* He usnonagaiite, fokaTo e BCe OLLe B OMakoBkara.

* He nosBonsiBaiiTe HUKOS YacCT Aa BNM3a B KOHTAKT C NpekomMepHa
TOMMKHA UMW OTKPUT OFbH.

+ Toau ypen He e npeaHasHadeH 3a yrnotpeba ot nuua
(BKIIOYMTENHO Marku AeLa) ¢ HamaneHn un4ecku, CETUBHN
WM YMCTBEHW CMOCOBHOCTM UMM NUMCA Ha OMUT U 3HaHUS,
OCBEH aKo He ca Noj Haf3op UNu He ca Momny4uiv MHCTPYKLMKA
3a ynotpebarta Ha ypeaa OT nuue, OTTOBOPHO 3a TsxHaTa
6esonacHocT.

* He u3naravite ypeaa Ha Bnara.

* He usnonagaiite ypega, ako e noBpeaeH.

C'bﬂ'bp)KaHVle Ha onakoBKaTa

HaswuBalia ce rupnaxga, USB-C kaben, pvkoBoacTBo 3a ynotpeba.

TexHuyecku cneumdukaunmn

Tun Ha MOHTUpaHKUA HE3aMeHseM U3TOYHMK Ha ceeTnmHa: LED
CsetnuHeH notok: 350 Im (rmpnsiHaa), 150 Im (cTpaHuyHa namna)
HanpexeHnne Ha USB-C 3axpaHBaHeTo: DC 5V, 1A

Martepuan: ABS

Bartepus

Mpounssoguten: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Bapluasa

SN: 10/25

OsHayeHue Ha mogena: LI-WORLD IMR18650
XumunueH Tun: IMR 18650 nuTueBo-oHHa MaHraHoBa 6atepusi
Terno: 39,6 g

Kanauutet 8 mAh: 1500 mAh

HomuHanHo Hanpexerue: 3,7 V

MsicTo Ha npouasoacTso: NMPOVI3BEAEHO B KUTAM
AkymynaTtopHa batepusi

Tun: MpeHocuma Gatepus

Ynotpe6a

BHumanue! MpoaykTbT TPAGBa Aa ce 3apexaa camo ¢ USB-C
Kaﬁena, BKJTHO4YEH B KOMMJEKTa.

OrtBopere kanaka Ha USB-C nopta u cabpxeTe BknoveHns USB
kaben, 3a Aa 3apeauTe. Muralla nHankatopHa namna rnokassa
CLCTOSIHWETO Ha 3apexaaHe Ha yCTPOCTBOTO.

[bpnainTe kykata OTCTPaHW Ha Kopryca Ha rupnsiHaaTa u
n3abpnanTe Bepuxkara.

Cnep ynotpeba 3aBbpTeTe ropHaTta 4acT Ha kopnyca, 3a Aa
HaBueTe BepuraTa.

HatucHete 6yToHa ON/OFF, 3a fa BkMtouMTe CTpaHuyHaTta
CBETNNHA (heHepye) B CUNEH PEeXWM, HAaTUCHETE OTHOBO 3a Meka
CBETNMHA U OLLe BEOHBX 3a CTp06OCKOI'IVIHHa CBETNnHa.
HatucHete 6yToHa ON/OFF Ha rupnsHaara, 3a Aa BKounTe
namnara B cuneH pexum. CrneasalyuTe HaTUCKaHUs Lwe
NPOMEHAT peXnumnTe B CneHUs pe: Meka CBeTNnHa, YepBeHa
Muralla cBeTnnHa.

HatuckaHeTo Ha GyTOHa OTHOBO LU MPEBKIOYUN TMPrsHAATa B
MOCTOSIHEH PEXWUM, a CreaBaLLoTO HaTUCKaHe Le NPeBKIIoYn B
6aBHO MuraHe 1 GbP30 MUraHe.

1. BytoH ON/OFF

. Byton ON/OFF Ha
rupnsHaata

Kanauka Ha USB-C rHesno
Kyka 3a rvpnsHaa

Dexep

Kopnyc Ha cBeTnuHaTa n
rupnsHaata

Ckoba 3a okauysaHe
CnbHueB naHen

N
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3abenexka

M3TOYHMKLT Ha CBETNMHA Ha TO3U OCBETUTESN HE MOXEe Aa ce CMeHs,
KOraTto U3TOYHUKBLT Ha CBET/IMHA Ce U3HOCKU, LEenuAaT oceBeTuten
Tpsbea Aa ce n3xebpnu!

MNpeana3Hu mepku

He nokpuBaiite npoayKTa C HUKaKBW NpeameTu.

BHumaBaliTe ¢ ropelumte NoBbLPXHOCTY.

He rnepaiite AMPEKTHO KbM CBETMMHHWS U3TOYHUK.

He xBbpnsiiTe BbB Boaa.

He ro xebpnsiiTe.

He ce onuTBaiiTe aa pasrnobsiBate Unn peMoHTUpaTe NPoayKTa Camul.

SarLON =

U3xBBbpnsHe Ha npoaykTa

1. ONakoBbYHUTE ENEeMEHTU KaTo XapTus, KapToH n I'IO[:lOﬁHI/I
Marepuanu Tpnﬁsa Aa ce peunknmpart unm n3XBbpIrsaT B
KOHTeﬂHepM 3a oTnagbuu, npegHasHa4yeHu 3a XapTus.

2. MNnacTtmacoBuTe KOMMOHEHTM KaTo nonuctupon, CbOJ'II/IO,
rpaHynupaHy NbNHUTEeNu n I'IO,CL06HI/1 Marepuanu TpﬂﬁEa face
N3XBBLPIIAT B KOHTeVIHepM, npenHasHavYeHu 3a nnacTtmMmacu.

rﬂ_IH MakcumanHa MOLHOCT Ha 3apexaaHe: 5,0 W
0.5-5.0 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO He € BKIIOYEHO B

] KoMnnekTa.
B3axpaHBaHeTO, JOCTaBSAHO OT 3apsiHOTO
YCTPOWCTBO, TpsibBa Aa 6bae Mexay MuHumanuute 0,5 W,
W3NCKBaAHW OT YCTPOWCTBOTO, 1 MakcumanHute 5,0 W, 3a aa ce
MOCTUrHe MaKcuMarHa CKOpOCT Ha 3apexaaHe.

MuHumanHa mMoLHoCT Ha 3apexaaHe: 0,5 W

YCTPOWCTBOTO ChAbpXa BrpaieHa NUTMeBo-ioHHa 6aTtepus, KOSTO
He e npefHasHayeHa 3a NoAMsiHa OT noTpebuTernsi.

B kpasi Ha eKkcnnoaTaLMOHHUSA XUBOT Ha YCTPOICTBOTO BaTtepusita
e 6bae 6e3onacHo U3XBbPIIEHa B OTOPU3NPaH MyHKT 3a CbbupaHe
VI CEPBU3EH LIEHTBP.

I'Ipennasuu MepKu 3a NMUTUEeBO-NOHHU GaTepun:
He u3naraiTe Ha OrbH UMK BUCOKM TEMMEpaTypy,

* He pa3rnobsiBaiiTe U He CMadkeaiiTe,

*  136sIrBaiiTe KbCO CbEANMHEHNE Ha KIEMUTE,

+  aKo ca MoBpefeHu (Hanpumep u3tnyaxe, aedopmaLys), He
13MoN3BaiiTe YCTPOMCTBOTO U CE CBLPXETE ChC CEPBU3HNS LIEHTBP.

CuMBONMTE BbPXY YCTPOWCTBOTO ¥ Batepusita BA  HArMOMHSAT 3a

3a[bMKeHNeTo fa M cwbbupate otgentHo. ManonssaHute Gatepun U
aKymynatopy CbAbpXaT BEL|ECTBa, KOUTO MoraT Aa GbAaT BPeAHU 3a OKomHaTta
cpefia v YoBelLKoTo 3apase. ETo 3auo Te He TpsiGea fia ce 3XBBLPMAT C GuToBUTE
oTnagbLm. BpbluaHeTo Ha GatepuuTe B CrieunaneH NyHKT 3a cbbupae nos3sonssa
TAXHOTO GE30NacHoO PeumMKivpaHe U Bb3CTAHOBSBAHE Ha LIEHHU CypPOBWHM, Karo
ChbLUEBPEMEHHO Ce NPeaoTBpaTsBa 3aMbPCABAHETO Ha NoYBaTa, BOAATa U Bb3/lyXa.
MPOV3BOANTENSAT € OrPaHNIMN ChALPKAHMETO Ha ONacHM BellecTea B GatepusiTa,
3a [ja Hamanu HeHOTO Bb3/ENCTBIE BbPXY OKONHaTa cpeaa.

): )¢

CuMBONBLT 3a 3a4epkHaTa kotha 3a Goknyk, nocTaBeH BbpXy 060py/ABaHETO, OnakoBKaTa Ui OKyMEHTUTE, MPUKPENEHN KbM Hero, 03Ha4aBa, e NPOAYKTLT He Tpsioea

[la ce U3XBbPNSA 3aeHO C Apyr otnagbLyM. OBopyaABaHETO 3a OTNabLM MOXe [ja CbibpXka BeLLeCTBa C OTPOBHU U KaHLIEPOTEHHM CBOIICTBA, ONacHu 3a YOBELLKOTO
m= 31paBe W XMBOT, a CbLLO W OTpaBsHe Ha noysaTa W nofsemHuTe Boan. OTrOBOPHOCT Ha NoTpebuTens e Aa npeaaae oTNafHOTo 0GopyaBaHe Ha onpeseneH NyHKT 3a
cbbupaHe 3a npasnnHa o6paboTka. 3a noBeye MHAOPMALINS OTHOCHO NYHKTOBETE 3a N3XBLPIISHE, MOMS, CBbPXETE Ce C MECTHUTE BNAcTV, KaTo HanpasuTe (UpMK 1 MSCTOTO,
Kb/IETO CTe 3aKynunu npoaykTa. [IoMakvHCTBOTO Urpae BaxkHa ponsi 3a MpUHOca 3a NOBTOpHaTa ynotpeba 1 Onon3oTBOPSBAHETO HA BTOPUYHM CYPOBUHM, BKIIOYUTENHO
peLvKnMpaHe, oTnagbyHo obopyaBaHe. Ha Toan etan ce hopMupar Harnacy, KoUTo BNNSIST BbPXY 3ana3BaHeTo Ha obLLoTo Gnaro, KoeTo € Y1cTa NpUpoaHa cpeaa.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



ﬂ Lightlink suskleidZiama kempingo girlianda
Naudojimo instrukcija

Atidziai perskaitykite Sig informacijg ir iSsaugokite jg ateityje, kad
galétumeéte uztikrinti tinkama ir saugy produkto veikima.

Pastaba

«  Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

« Nenaudokite, kol prietaisas yra pakuotéje.

« Neleiskite, kad bet kuri dalis liestysi su per dideliu kars¢iu ar atvira
ugnimi.

«  Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant mazus
vaikus), turintiems ribotas fizines, jutimo ar protines galimybes arba
stokojantiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai juos prizidri
arba apie prietaiso naudojimg supazindina asmuo, atsakingas uz
ju sauga.

* Neleiskite prietaisui drégti.

« Nenaudokite prietaiso, jei jis yra sugadintas.

Pakuotés turinys
Suvyniojama girlianda, USB-C laidas, vartotojo vadovas.

Techniniai duomenys

Jrengto nepakeitiamo $viesos Saltinio tipas: LED

Sviesos srautas: 350 Im (girlianda), 150 Im ($oniné lempa)
USB-C maitinimo jtampa: DC5V, 1A

Medziaga: ABS

Akumuliatorius

Gamintojas: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva

SN: 10/25

Modelio pavadinimas: LI-WORLD IMR18650
Cheminis tipas: IMR 18650 li¢io jony mangano baterija
Svoris: 39,6 g

mAh talpa: 1500 mAh

Nominalusis jtampa: 3,7 V

Gamybos vieta: PAGAMINTA KINIJOJE
lkraunama baterija

Tipas: NeSiojama baterija

Naudojimas

Ispéjimas! Produkta reikia jkrauti tik naudojant komplekte
esantj USB-C kabelj.

Atidarykite USB-C prievado dangtelj ir prijunkite komplekte esantj
USB kabelj, kad jkrautuméte baterijg. Mirksintis indikatorius rodo
jrenginio jkrovimo biuseng.

Patraukite uz Ziedo korpuso Sone esancio kabliuko ir iStraukite
granding.

Po naudojimo pasukite korpuso virSy, kad susuktuméte grandine.
Paspauskite jjungimo/i§jungimo mygtuka, kad jjungtuméte

Sonine Sviesg (Zibintuvélj) stipriu rezimu, paspauskite dar karta,

kad jjungtuméte Svelnig Sviesa, ir dar kartg, kad jjungtuméte
stroboskopine $viesa.

Paspauskite girliandos jjungimo/isjungimo mygtuka, kad jjungtuméte
stipry Sviesos rezima. Kiekvienu paspaudimu rezimai keisis tokia
tvarka: silpna $viesa, raudona mirksinti Sviesa.

Dar kartg paspaudus mygtuka, girlianda persijungs j nuolatinj rezima,
o dar kartg paspaudus - j létai mirksin¢ig ir greitai mirksincig Sviesa.

[Eracer

1. Jjungimo/i$jungimo mygtukas
Girliandos jjungimo/isjungimo
mygtukas

USB-C lizdo dangtelis
Girliandos kabliukas
Zibintuvélis

Sviesos ir girliandos
korpusas

Pakabinimo laikiklis

Saulés baterija

N
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Pastaba
Sio Sviestuvo Sviesos $altinis néra keiciamas; kai Sviesos Saltinis
susidévi, reikia iSmesti visg Sviestuva!

Saugos priemonés

. Negalima uzdengti produkto jokiais daiktais.

. Bukite atsargUs su karstais pavirsiais.

. Nezidrékite j Sviesos $altinj.

. Nemeskite j vanden;.

. Nemeskite.

. Nebandykite patys iSardyti ar remontuoti produkto.

OO DWN

Produkto Salinimas

1. Pakuotés elementai, tokie kaip popierius, kartonas ir panasios
medziagos, turéty bati perdirbami arba $alinami j popieriui skirtus
atlieky konteinerius.

2. Plastikinés sudedamosios dalys, pvz., polistirenas, plévelé, granu-
liuoti uzpildai ir panasios medziagos, turi bati iSmetamos j plastikui
skirtus konteinerius.

rILIH Minimali jkrovimo galia: 0,5 W
Maksimali jkrovimo galia: 5,0 W
0.5-5.0 | komplekta jkroviklis nejeina.
] Jkroviklio tiekiama galia turi bati nuo maziausios
irenginiui reikalingos 0,5 W iki didZiausios 5,0
W, kad baty pasiektas didZiausias jkrovimo greitis.

Irenginyje yra jmontuota li¢io jony baterija, kurios vartotojas negali
pakeisti.

Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui, baterija bus saugiai utilizuota
igaliotame surinkimo punkte arba aptarnavimo centre.

Atsargumo priemonés, susijusios su li¢io jony baterijomis:

« neatidékite prie ugnies ar aukstos temperatros,

« neardykite ir nesulauzykite,

« vengti gnybty trumpojo jungimo,

« jei baterija yra pazeista (pvz., nutekéjusi, deformuota), nenaudokite
prietaiso ir kreipkités j aptarnavimo centrg.

Simboliai ant prietaiso ir baterijos primena apie pareigg juos surinkti atskirai.

Naudotos baterijos ir akumuliatoriai yra medziagy, kurios gali bati kenksmin-
gos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Todél jy negalima iSmesti su komunalinémis atlie-
komis. GraZinant baterijas j specialig surinkimo vieta, jos gali biti saugiai perdirbtos
iri$ jy galima atgauti vertingas Zaliavas, tuo paciu iSvengiant dirvoZzemio, vandens ir
oro tar§os. Gamintojas apribojo pavojingy medziagy kiekj baterijoje, kad sumazinty
jos poveikj aplinkai.

): )¢
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Perbrauktos Siuksliadézés simbolis ant jrangos, pakuotés ar lydimyjy dokumenty reiskia, kad gaminio negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Naudotoje
jrangoje gali bati medziagy, turin€iy toksisky ir kancerogeniniy savybiy, pavojingy Zmoniy sveikatai ir gyvybei bei nuodijan¢iy dirvozemj ir pozeminj vanden;.
== Naudotojas yra atsakingas uz jrangos atlieky perdavimg tam skirtam surinkimo punktui, tinkamam atlieky apdorojimui. Norédami gauti daugiau informacijos apie
prietaisy perdirbima, kreipkités j vietos valdzios institucijas, atlieky $alinimo tarnybg ir vieta, kurioje jsigijote $j gaminj.
Namy ukis atlieka svarby vaidmen; prisidedant prie antriniy Zaliavy, jskaitant perdirbima, atlieky jranga, pakartotinio naudojimo ir naudojimo. Siame etape formuojasi
nuostatos, turin¢ios jtakos bendrojo gério, kuris yra Svari gamtiné aplinka, i§saugojimui.
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Lightlink saliekama kempinga virtene
LietoSanas instrukcija

Ladzu, uzmanigi izlasiet un saglabajiet turpmakai lietoSanai $o
informaciju, lai nodrosinatu apmierino$u un drosu produkta darbibu.

Uzmanibu

« Slierice ir paredzéta tikai lieto$anai majas.

* Nelietojiet iepakojuma.

* Nelaujiet jebkurai ierices dalai saskarties ar parmérigu karstumu vai
atklatu liesmu.

« Slierice nav paredzéta lietodanai personam (tostarp maziem
bérniem) ar ierobezotam fiziskam, sensorialam vai garigam spgjam
vai bez pieredzes un zina§anam, ja vien tas neparrauga vai
neinstrué par ierices lietoSanu persona, kas atbildiga par to drosibu.

* Neizvietojiet ierici mitra vide.

« Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata.

lepakojuma saturs
Savelkama virtene, USB-C vads, lietoSanas instrukcija.

Tehniskie parametri

Uzstadita neaizvietojama gaismas avota tips: LED
Gaismas plasma: 350 Im (girlande), 150 Im (s@nu lampa)
USB-C baro$anas spriegums: DC5V, 1A

Materials: ABS

Akumulators

Razotajs: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

SN: 10/25

Modela apzimé&jums: LI-WORLD IMR18650
Kimiskais tips: IMR 18650 litija jonu mangana akumulators
Svars: 39,6 g

Kapacitate mAh: 1500mAh

Nominalais spriegums: 3,7 V

Razosanas vieta: RAZOTS KINA
Uzladéjams akumulators

Tips: Parnésajams akumulators

LietoSana

Uzmanibu! Produktu drikst uzladét tikai ar komplekta ieklauto

USB-C vadu.

+ Atveriet USB-C ligzdas vacinu un pievienojiet komplekta ieklauto
USB vadu, lai uzladétu ierici. Mirgojosa indikatorlampina norada
ierices uzlades statusu.

» Pavelciet aki no virtenes korpusa saniem un izvelciet kédi.

» Péc lietoSanas pagrieziet korpusa aug$éjo dalu, lai savitu kédi.

* Nospiediet pogu ON/OFF, lai ieslégtu sanu gaismu (lukturiti) spéciga
rezZima, nakama nospie$ana — vaja gaisma, nakama — strobosko-
piska gaisma.

» Nospiediet girlandes ON/OFF pogu, lai ieslégtu lampu spéciga
rezima. Nakamie nospiedieni mainTs reZimus $ada seciba — vaj$
apgaismojums, sarkans mirgojo$s apgaismojums.

+ Nakama pogas nospie$ana ieslégs virteni pastaviga gaismas

reZima, nakama parslégs uz Ienu mirgo$anu un atru mirgo$anu.

1. leslégSanas/izslégsanas

poga

Girlandes ieslég$anas/

izslégSanas poga

USB-C ligzdas aizsargvacind

Girlandes akis

Zibspuldze

Lampas un virtenes korpuss

Piekaramais stiprinajums

Saules baterija

N
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Piezime
STs lampas gaismas avots nav nomainams, kad gaismas avots ir
izlietots, visa lampa ir jautilizé!

Dros$as lietoSanas noteikumi

. Neuzklajiet produktu ar jebkadiem priekSmetiem.
Uzmanieties no karstam virsmam.

. Neskatities uz gaismas avotu.

Nemest ddent.

Nemest.

. Neméginiet patstavigi izjaukt vai remontét produktu.

B

Produkta utilizacija:

1. lepakojuma elementi no papira, kartona un [ldzigiem materialiem
janodod makulatiras savak$anai vai jaizmet papira atkritumu
konteineros.

2. Plastmasas elementi, piemé&ram, putuplasts, pléve, granuléti
pildvielas un tamlidzigi materiali, jaizmet plastmasas atkritumu
konteineros.

IIUH Minimala uzlades jauda: 0,5 W
Maksimala uzlades jauda: 5,0 W
0.5-5.0 Komplekta nav ieklauts ladétajs.
] Ladétaja piegadata jauda ir jabat no minimalas
0,5 W, kas nepiecieSama iericei, lidz
maksimalajai 5,0 W, lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu.

lericé ir ieblvéts litija jonu akumulators, kas nav paredzéts
patstavigai nomainai.

Péc ierices kalpo$anas laika beigam akumulators tiks drosi
iznicinats autorizéta savaksanas punkta vai servisa.

Piesardzibas pasakumi attieciba uz litija jonu akumulatoriem:

LI nepaklaujiet uguns vai augstas temperatdras ietekmei,
LI nedrikst izjaukt vai saspiest,
LI izvairieties no polu Tssavienojuma,

ja akumulators ir bojats (pieméram, noplade,
deformacija), nelietojiet ierici un sazinieties ar servisu.

Simboli, kas atrodas uz ierices un akumulatora, atgadina par pienakumu tos

$kirot. Lietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas var bit kaitigas videi
un cilvéku veselibai. Tapéc tos nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Bat-
eriju nodoSana Tpa$a savaksanas punkta lauj tas drosi parstradat un atgat vértigas
izejvielas, vienlaikus novérsot augsnes, Gdens un gaisa piesarnojumu. RaZotajs ir
samazinajis bistamo vielu saturu akumulatora, lai mazinatu ta ietekmi uz vidi.

): )¢

labuma, kas ir tira dabas vide, saglabasanu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas novietots uz iekartas, iepakojuma vai tam pievienotajiem dokumentiem, nozimé, ka preci nedrikst izmest kopa
ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas var saturét vielas, kas ir toksiskas un kancerogénas, bistamas cilvéku veselibai un dzivibai, ka arT piesarno augsni
un gruntsidenus. Lietotajs ir atbildigs par nolietoto iekartu nogadasanu noteikta savak$anas punkta pareizai apstradei. Plasaku informéaciju par aprikojuma
utilizacijas punktiem var iegit vietéjas varas iestadés, atkritumu savak$anas uznémumos vai vietas, kur iegadajaties $o produktu. Majsaimniecibai ir svariga loma,
veicinot otrreiz&jo izejvielu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi, lietotu aprikojumu. Saja posma veidojas attieksmes, kas ietekmé kopéja
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E Lightlink kokkupakkimisega kampingugirland
Kasutusjuhend

Palun lugege jérgnev teave hoolikalt I1abi ja sailitage see tulevikus
kasutamiseks, et tagada toote rahuldav ja ohutu toimimine.

Tahelepanu

» Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

+ Arge kasutage pakendis.

+ Arge laske (ihelgi osal kokku puutuda liigse kuumusega véi lahtise
leegiga.

+ Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sh vaikelastele),
kellel on piiratud fliusilised, sensoorsed v&i vaimsed vdimed voi
kellel puudub kogemus ja teadmised, valja arvatud juhul, kui neid
jalgib voi juhendab seadme kasutamisel isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

+  Arge jatke seadet niiskuse kitte.

+ Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud.

Pakendi sisu
Rullitav girland, USB-C-kaabel, kasutusjuhend.

Tehnilised parameetrid

Paigaldatud asendamatu valgusallika tiitip: LED
Valgusvoog: 350 Im (girland), 150 Im (kiilgvalgus)
USB-C toitepinge: DC 5V, 1A

Materjal: ABS

Aku

Tootja: MEGABAJT Sp. z 0.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
SN: 10/25

Mudel: LI-WORLD IMR18650
Keemiline tiiip: IMR 18650 litium-ioon-mangaanaku
Kaal: 39,6 g

Mahutavus mAh: 1500 mAh
Nimipinge: 3,7 V

Tootmiskoht: MADE IN CHINA
Laetav aku

Tulp: kaasaskantav aku

Kasutamine

Tahelepanu! Toodet tohib laadida ainult komplektis oleva USB-

C-kaabli abil.

+ Tostke USB-C pesa kate les ja Gihendage laadimiseks kaasasolev
USB-kaabel. Vilkuv méargutuli nditab seadme laetuse taset.

« Tommake kinni kiiljelt ripatsi kiiljest ja tommake kett valja.

« Parast kasutamist keerake Ulemist osa, et kett kokku kerida.

« Vajutage nuppu ON/OFF, et lillitada sisse kllgmine valgus (tasku-
lamp) tugeval reziimil, jargmine vajutus — pehme valgus, jargmine
— stroboskoopvalgus.

« Vajutage girlandi ON/OFF nuppu, et lilitada lambi tugev reziim
sisse. Jargmised vajutused muudavad reziime jargmises jarjekorras
— ndrk valgus, punane vilkuv valgus.

« Jargmine nupuvajutus liilitab girlandi pusival reziimil sisse, jargmine

lilitab aeglasele vilkumisele ja kiirele vilkumisele.

ON/OFF nupp

Garlandi ON/OFF nupp

USB-C pesa kate

Garlandi konks

Taskulamp

Lambi ja girlandi korpus

Riputuskonks

Paikesepaneel

ONOAR N~
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Téhelepanu
Selle valgustuse valgusallikas ei ole vahetatav, kui valgusallikas on
kulunud, tuleb kogu valgustuse ara visata!

Ohutu kasutamise reeglid

. Arge katke toodet mingite esemetega.

. Olge ettevaatlik kuumade pindadega.

. Arge vaadake valgusallikasse.

. Arge visake vett.

. Arge visake toodet.

. Arge (ritage toodet ise lahti monteerida ega parandada.

OO hWN =

Toote korvaldamine

1. Pakendi paberist, papist ja muudest sarnastest materjalidest
osad tuleb anda paberijaatmetesse voi visata paberijaatmete
konteinerisse.

2. Plastist osad, nagu polistureen, kiled, granuleeritud taiteained jms,
tuleb visata plastijadtmete konteinerisse.

IIUH Maksimaalne laadimisvéimsus: 5,0 W
0.5-5.0 Komplektis ei ole laadijat.

] Laadija vdimsus peab olema vahemikus
minimaalselt 0,5 W, mida seade nduab, kuni
maksimaalselt 5,0 W, et saavutada maksimaalne laadimiskiirus.

Minimaalne laadimisvéimsus: 0,5 W

Seade sisaldab sisseehitatud litium-ioonakut, mida ei ole méeldud
iseseisvaks vahetamiseks.

Seadme kasutusaja I6ppedes eemaldatakse aku ohutult volitatud
kogumispunktis voi teeninduses.

Ettevaatusabinoud seoses liitium-ioonakudega:

« arge asetage tulekahju voi kdrge temperatuuri katte,

« ei tohi lahti monteerida ega kokku suruda,

« véltige pooluste lihisest,

« kui seade on kahjustatud (nt lekib, on deformeerunud), arge seda
kasutage ja votke ihendust teenindusega.

Seadmel ja akul olevad siimbolid tuletavad meelde kohustust neid sorteerida.

Kasutatud patareid ja akud sisaldavad aineid, mis véivad olla kahjulikud kesk-
konnale ja inimeste tervisele. Seetdttu ei tohi neid koos olmejaétmetega &ra visata.
Patareide viimine spetsiaalsesse kogumispunkti véimaldab neid ohutult téodelda ja
taaskasutada vaartuslikke tooraineid, samal ajal véltides pinnase, vee ja 6hu saas-
tumist. Tootja on piiranud ohtlike ainete sisaldust akus, et vahendada selle méju
keskkonnale.
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Seadmele, pakendile vdi lisatud dokumentidele paigutatud I&bikriipsutatud priigikasti siimbol tdhendab, et toodet ei tohi koos muude jadtmetega vélja visata.

Kasutatud seadmed véivad sisaldada mirgiste ja kantserogeensete omadustega aineid, mis on ohtlikud inimeste tervisele ja elule ning mirgitavad pinnast ja
mm=  pdhjavett. Kasutaja kohustus on anda jaatmeseadmed nende nduetekohaseks t66tlemiseks selleks ettendhtud kogumispunkti. Seadmete ringlussevétu kohta
lisateabe saamiseks votke tihendust kohalike ametiasutuste, jaatmekaitlusteenusega ja kohaga.

Leibkonnal on oluline roll teisesete toorainete, sealhulgas ringlussevétu, ja&

nete taaskast
stuvad hoiakud, mis m&jutavad ihise hiive sailitamist, mis on puhas looduskeskkond.

ja taaskasutamisele kaasaaitamisel. Selles etapis moodu-
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Ghirlanda de camping Lightlink roll-up

Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele informatii si sa le pastrati
pentru consultare ulterioara, pentru a asigura functionarea
satisfacatoare si sigura a produsului.

Nota

« Acest dispozitiv este destinat exclusiv uzului casnic.

»  Nu utilizati dispozitivul cat timp se afla inca in ambalaj.

» Nu permiteti ca niciuna dintre parti sa intre in contact cu caldura
excesiva sau flacari deschise.

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii mici) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

* Nu expuneti aparatul la umiditate.

* Nu utilizati aparatul daca este deteriorat.

Continutul ambalajului
Ghirlanda rulabila, cablu USB-C, manual de utilizare.

Specificatii tehnice

Tipul sursei de lumina neinlocuibile instalate: LED

Flux luminos: 350 Im (ghirlanda), 150 Im (lampa laterala)
Tensiune de alimentare USB-C: DC 5V, 1A

Material: ABS

Baterie

Producator: MEGABAJT Sp. z o.0.

ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsovia

SN: 10/25

Denumirea modelului: LI-WORLD IMR18650
Tip chimic: baterie litiu-ion mangan IMR 18650
Greutate: 39,6 g

Capacitate mAh: 1500 mAh

Tensiune nominala: 3,7 V

Locul de fabricatie: FABRICAT IN CHINA
Baterie reincarcab
Tip: Baterie portabila

Utilizare

Atentie! Produsul trebuie incarcat numai cu cablul USB-C
inclus in set.

Deschideti capacul portului USB-C si conectati cablul USB inclus
pentru a incarca. Un indicator luminos intermitent arata starea de
incarcare a dispozitivului.

Trageti carligul de pe partea laterala a carcasei ghirlandei si scoateti
lantul.

Dupa utilizare, rotiti partea superioara a carcasei pentru a infasura
lantul.

Apasati butonul ON/OFF pentru a aprinde lumina laterala (lanterna)
n modul puternic, apasati din nou pentru lumina slaba si inca o data
pentru lumind intermitenta.

Apasati butonul ON/OFF de pe ghirlanda pentru a aprinde lampa

fn modul puternic. Apasarile ulterioare vor schimba modurile in
urmatoarea ordine: lumina slaba, lumina rosie intermitenta.
Apasarea din nou a butonului va comuta ghirlanda in modul
constant, iar urmatoarea apasare va comuta la intermitent lent si
intermitent rapid.

Butonul ON/OFF

Butonul ON/OFF al ghirlandei
Capac priza USB-C

Carlig pentru ghirlanda
Lanterna

Carcasa pentru lumina si
ghirlanda

Suport de suspendare

Panou solar

o hON~
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Nota

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita;
atunci cand sursa de lumina este uzata, intregul corp de iluminat
trebuie eliminat!

Masuri de siguranta

. Nu acoperiti produsul cu niciun obiect.

. Aveti grija la suprafetele fierbinti.

. Nu priviti fix sursa de lumina.

. Nu aruncati in apa.

. Nu aruncati produsul.

. Nu ncercati s& dezasamblati sau sa reparati produsul singur.

DD WN

Eliminarea produsului

1. Elementele de ambalare, cum ar fi hartia, cartonul si materialele
similare, trebuie reciclate sau aruncate in containere pentru deseuri
destinate hartiei.

2. Componentele din plastic, cum ar fi polistirenul, folia, umpluturile
granulate si materiale similare, trebuie eliminate in containere
destinate plasticului.

rﬂ_IH Putere minima de incarcare: 0,5 W
Putere maxima de incarcare: 5,0 W
0.5-5.0 Setul nu include incarcator.
] Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie
ntre minimul de 0,5 W necesar dispozitivului si
maximul de 5,0 W pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

Dispozitivul contine o baterie litiu-ion incorporata care nu este
conceputa pentru a fi inlocuita de utilizator.

La sfarsitul duratei de viata a dispozitivului, bateria va fi eliminata
n siguranta de un punct de colectare autorizat sau de un centru
de service.

Precautii pentru bateriile litiu-ion:

* nu le expuneti la foc sau la temperaturi ridicate,

* nu le dezasamblati si nu le zdrobiti,

« evitati scurtcircuitarea terminalelor,

« daca sunt deteriorate (de exemplu, scurgeri, deformari), nu utilizati
dispozitivul si contactati centrul de service.

Simbolurile de pe dispozitiv si baterie va reamintesc obligatia de a le colecta

separat. Bateriile si acumulatorii uzati contin substante care pot fi ddunatoare
pentru mediu si sénatatea umana. Prin urmare, acestea nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Returnarea bateriilor la un punct special de colec-
tare permite reciclarea lor in conditii de siguranta si recuperarea materiilor prime
valoroase, prevenind in acelasi timp poluarea solului, a apei si a aerului. Producétorul
a limitat continutul de substante periculoase din baterie pentru a reduce impactul
acesteia asupra mediului.

TECE

Simbolul cosului de gunoi taiat pe dispozitiv, ambalaj sau documentele insotitoare inseamné ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri. Echi-
pamentele uzate pot contine substante cu proprietati toxice si cancerigene, care sunt periculoase pentru sénatatea si viata umana si otraveste solul si apele
subterane. Este responsabilitatea utilizatorului s& duca echipamentul rezidual la punctul de colectare desemnat pentru un tratament adecvat. Pentru mai multe
informatii despre reciclarea echipamentului, contactati autoritatile locale, serviciul de eliminare a deseurilor si locul.

Gospodaria joaca un rol important in contributia la recuperarea si valorificarea materiilor prime secundare, inclusiv reciclarea, deseurile de echipamente. in aceasta
etapa se formeaza atitudini care afecteaza conservarea binelui comun, care este un mediu natural curat.
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